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REPORT BY THE REFEREE/PROCES VERBAL DU JUGE ARBITRE/PROTOKOLL DES SCHIEDSRICHTERS

Place / Lisu / Ort - ; . Country / Codex

Roas Ne\louSi raitm |usa Noxzz
':Iam?:'gf;’;:;:;ment ¢ - B:t:
Ngme der Veranstaltung M\.\I(\ SK.\)‘EO%\ ) 6 QCIQS \) mxbatum ‘ )B ID_X
Category Gender N\Q\\Q " | Event

The following competitors have been disqualified according to ICR / Les coureurs suivants ont 6ie disqualifiés seion le RIS/
Die folgenden Wettkdmpfer wurden im Sinne der IWO disqualifiziert:

No. | Surname, First Name Nat | Gate No. | Gate judge Notes
No. | Nom de familfle, Prénom No. porte | Juge de porte Notes
Nr, Famillenname, Vormame Tor Nr. Torrichter Bemerkung

Not Permitted to Start (No) / Pas autorisé & démarrer (No.} Nicht zum Starten zugelassen (Nr.)

No. | Surname, First Name Nat | Notes/ Nofes/ Bemerkung
No. | Nom de famille, Prénom
Nr. Famillenname, Vorname

Did not start {No.)/Pas au départ
(No.)Nicht am Start (Nr.)

Did not finish (No.)/Pas a /arivée
(No.fMNicht im Ziel (Nr.)
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